PROLOGO

La poblacion de Santiago Atitlan tiene la i i ifi idi igi ctualmente,
un alto porcentaje, no domina uatro habilidades lingulisticas: hablar, escuchar, leer y escribir;

que las primeras dos son hereditarias, culturalmente las otras dos han quedado en un seg

dando prioridad de esa manera a la segunda lengua ¢
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como ceniza también pofsu confelilb.  ~

‘Por lo cual no hubo necesidad de crear una vocal larga para marcar su diferencia.
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En el caso de las consonantes, se cambiara la b' por la b normal ya que la b’ ma!‘es implosiva
(al pronunciar, el aire va hacia adentro) y en Atitlan cuando se habla generalmente se usa la b explosiva
(cuando se pronuncia, el aire va hacia fuera)

Ejemplos: bey, bloj, baq etc.

En el caso de t' se cambiara por la d porque psicoldgicamente dafia al lector, la ensefianza de la '

L2 (espafiol) a t a edad establecié un patron fonético, el lector ya tiene la fi




Ejemplos:

Alguno algan Espero que algun invitado traiga bebida.
Bueno buen ¢, Crees que es un buen principio?
cien cien Hay cien hombres pidiendo trabajo.

Y un signo que se utilizara es el guion porque hay palabras en el tz'utujil de Atitlan donde solo se pro-
nuncia un fonema, so ante vocales representando un pequefio espa =
t-om etc. En otras lengus e siar
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texto actual, 6 > sadas nat

: ser exacto, espegil cluyendo Ias variantes

ente en la actualidad, CLARIDAD: para que sea entendi-

Con estas modificaciones, el deseo de AECM es apoyar, animar e inducir a la poblacioI mde Santiago
Atitlan a apreciar e interesarse por su idioma, y que todos los nifios escolares puedan tener una lecto-
escritura fluida y legible desde la variante dialectal de su municipio.




